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Act on the Prevention of Adverse Ecological Impacts
Caused by Designated Invasive Alien Species
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Chapter I General Provisions

(/)
(Purpose)

F—k  ZOEMRIT. FESCRAEY OEE, BaE, RESILER (LIT TWEEFE] Luv
9. )\ AT OMOBIHNEBIHIT 5 & & b, FEHEIC XD REINRED O R
DHEZBET DI EICEY, FFENREMC LD ERREIFRZLIMELEL, o
THEYOZERMEDOMENR . N DA K OE RO LRI ONT SRR EE 3 DR 70 3 i 12
G322 2@ T, EREEOLEN LIZETLHZ 2N ET D,

Article 1 The purpose of this Act is to prevent adverse ecological impacts caused



by designated invasive alien species through regulating raising, growing,
storing, carrying (hereinafter "raise"), importing, and other handling of
designated invasive alien species and through taking measures such as the
control of designated invasive alien species by the national government and
other entities, and, doing so, to help stabilize and improve lives of the citizenry
through contributions to conservation of biodiversity, human safety and sound
development of agriculture, forestry and fisheries.

(E %)
(Definition)

A ZOERIZBWT REACREY ] i, AN LEPEIZEAIND Z &I
L0 XOARDERBMIUIEFTHOMIAFT D2 & L DEY (ZDEMDZMET D
LRV AELTAEMEST, LT DBkAEm) Lo, ) Tho T, FBEIZZD
ARDOAERBMITIAFTAGT 244 (LI HEREH] Lo, ) LZOMENR
D EICK D ERBREIROIWELKIFL, XFLETBZEARHDL LD L LTHE
FTTEDDbOOMEE B, FHFZOMBET TEDDLbDE G, EETNDHH DI
Ro, ) MOZO&HE (EEFIRDHGIFED Z OERICE S ERRFICHR D HE
LT 57 0DORHEEETILERNSH DL LD THS T, B TEDL LD (EXT
WHHDIZIRD, ) IZRD, ) 209,

Article 2 (1) In this Act, "designated invasive alien species" means individual
organisms (including eggs, seeds and others designated by Cabinet Order;
limited to living ones) and the respective organs (limited to those which require
measures such as regulations on raising for preventing adverse ecological
impacts to be taken under this Act and which are designated by Cabinet Order;
limited to living ones) of living organisms designated by Cabinet Order as ones
existing outside their original habitats as a result of introduction from
overseas into our country (including those generated as the result of
hybridization of such living organisms; hereinafter "alien species") that are to
cause or likely to cause adverse ecological impacts because of their different
nature from organisms having original habitats in Japan (hereinafter "native
species").

2 ZOERIZBWT TERRFICRLIEE] LT, AR, AoLmaE L <ITFH AKX
ITEMOKEEE IR D EZ VD,

(2) In this Act "adverse ecological impacts" means adverse impacts on ecosystem,
human life or body, or agriculture, forestry and fisheries.

3 EBKREIL B HOBSOHESIIWFEICE o> TEDNRET D L XX, £
OMEEIZEE LM OFHRREREZ AT 28 OB LEZEN 2T LR 57220,

(3) When the competent minister makes a plan in enacting, amending or
abolishing a Cabinet Order under paragraph (1), the minister must consult

persons with relevant expertise on the nature of the living organisms.



(RF EAN R BT 1L FEATT 1)
(Basic Policy for Preventing Adverse Ecological Impacts Caused by Designated
Invasive Alien Species)

F=4 EBREIL, PREEFSESOERZIEO CTRIESSRAEMIC L 2 ABRFEICK
LDWEEBIET DI DEATHOREFR L., ZHICHOWTHEOREZRD DL
DET D,

Article 3 (1) The competent minister must prepare a draft of a basic policy for
preventing adverse ecological impacts caused by designated invasive alien
species upon consultation with the Central Environment Council and ask for a
cabinet decision on it.

2 RIEOIEATE (LT TREARAEWEFDILEAT S v o, ) 13, wicET
HEHIZOWTEDDLIHD ET 5,

(2) The basic policy in the preceding paragraph (hereinafter "basic policy") is to
specify the following matters:

—  FREN AW L DERERFEITIRDHE DO IEIZEET 5 AR

(i) the basic framework concerning the prevention of adverse ecological impacts
caused by designated invasive alien species;

= KREACRAEY OREIZE T DA e FIE

(ii) basic matters concerning the selection of designated invasive alien species;

= FRESORAED OB MBI T D AR 2 R IH

(ii1) basic matters concerning the handling of designated invasive alien species;

W [EHEIC X DFREN A OBLBRIZEE T 2 AR 723510

(iv) basic matters concerning the control of designated invasive alien species by
the national government and other entities;

B AR FICET 25 0DIEN, FFENREMIZ LD ABREFEITRDHEOIEIZE
I 5 HEHIH

(v) beyond the matters in the preceding items, important matters concerning
the prevention of adverse ecological impacts caused by designated invasive
alien species.

3 FEBKREIX, FESNKREDEEN LEAR T OWTE -HOBEOWRENH - 7=
EXIT. BRI NEZAR LTI,

(3) The competent minister must make it public without delay, if a cabinet
decision on the basic policy under paragraph (1) is made.

4 F-HEORTHHEOBEIL, FrENRAEWEED L ERTTE OZEFIZHOWTHENT 5,

(4) The provisions of paragraph (1) and the preceding paragraph apply mutatis
mutandis to changes in the basic policy.

FHE RBEISREMOBBNTE T DB

Chapter II Regulations on Handling of Designated Invasive Alien Species

(fi 2 % DEE L)



(Prohibition of Raising)
FIS FRENRAEMIL, FMEEZ LTI RbRy, 270, RIZET L2581, 2o
RO T2,
Article 4 Designated invasive alien species must not be raised; provided,
however, that this does not apply to the following cases:
— REFEHOFA 2% CEOHF IR LEARELT H%,E
(i) in the case of raising in accordance to a permission of the following Article,
paragraph (1), after obtaining the permission;
= REOHEICK DBIRIR DHEEZOMEBEE S TED LR 2SR VRN
oRAR aE
(i1) in case of capture and other treatment for control under the following
Chapter, or in the other cases of having a compelling reason as specified by

order of the competent ministry.

(B ZE OFF)

(Permission for Raising)

FHE FINEO BRZ OMEBE T TED D BRI TRENREYOFREEFL L XD
EFTDEIT. FBREDOFHAIZZ T RITIUXR L0,

Article 5 (1) A person that intends to raise designated invasive alien species for
the purpose of academic research or the purposes specified by order of the
competent ministry must obtain permission from the competent minister.

2 HIEOFAEZZT LI ET2HIT. FHEEATTEDD L IAICEY EBREICH
AIOHFEZ LR2T TR 6720,

(2) A person that intends to obtain the permission under the preceding
paragraph must apply for permission with the competent minister as specified
by order of the competent ministry.

3 EBKREIL, BIEOHFEICRIFAREIZOVTROE SO WNTIINIE YT D FH
NhHHEXX, B HOFFAZ LIRS0,

(3) The competent minister must not grant the permission under paragraph (1) if
there is a reason that falls under any of the following items regarding the
raising related to the application of the preceding paragraph:

— ERFOHPE -HICHET 2 BRIICEA LRI &,

(1) the purpose of the raising does not conform to a purpose provided for in
paragraph (1);

MR ELE T OEDYREFENREY OME IS L TEBA D TED HIEMEICHES
T oHMEFEM (LT REMEEf&] &V, ) ZALRWI & ZDMmoFH
IZ RV BB EITRDFENRED ZHEUNCIROE ) N TERNWEROLNDL Z
&

(ii) the person intending to raise the invasive alien species is found to be
unable to properly handle the designated invasive alien species related to the
raising because the person does not have a raising facility which meets



standards specified by order of the competent ministry according to the
nature of the relevant designated invasive alien species (hereinafter
"specified raising facility") or for some other reason.

4 FBEREZ, HFHOFAZT 5581280 T, FENREDIZ L5 AEREREITHK
LWEOIEDTONERHDH LR D & EIE, TOMEDREICIBWNT, ZOFFA
&AM 22 N TE D,

(4) If the competent minister intends to grant the permission under paragraph
(1), and finds it necessary so as to prevent adverse ecological impacts due to
designated invasive alien species, the minister may attach conditions to the
permission, to the necessary extent.

5 H—HOWMEZTEIL TOFAIRLIEAEEL T DR, U eI RAEY
(2R 2 R E Rl 2 iR D R 2 EWIRNICAT 5 &L MERRESNRAEMIT ONTZE DOFF
A2 TVWHZEEHLMNIT LI EZOMOEFEAT TED D IFEICL LRI
T 6700,

(5) A person that obtains the permission under paragraph (1), in raising a
designated invasive alien species related to the permission, must periodically
conduct inspection of the specified raising facility related to the relevant
designated invasive alien species, make it clear that the person has the
permission for the relevant designated invasive alien species, and employ other

methods provided for by order of the competent ministry.

R HIbR
Article 6 Deleted

(i A DK I1)
(Prohibition of Import)

HLE FREARAEMIT. AL TER LR, 7272 L, HHEHE -HOF 22T
FNZEDFF IR D FENRED O AN Z T D553, Z DR TRV,

Article 7 Designated invasive alien species must not be imported; provided,
however, that this does not apply if a permittee under Article 5, paragraph (1)

imports a designated invasive alien species related to that permission.

GEE LFEDEEER)
(Prohibition of Transferring)

NG ReESSRAEWIT, BEE U L IEEEZ T TG E LA LTy (LT (5
FTLE) Lo, ) 2L TUEIARLRW, 72720, BHEE - FICEY LTHESL2 L,
XIFLED ETD2EOMICENTEDEEFITIRDFEINKREYOEE LEELT 58
BTOMDEBETTEDDEHEIL. ZTORD Thiy,

Article 8 Designated invasive alien species must not be transferred or received
by transfer, or, delivered or received by delivery (hereinafter "transfer");
provided, however, that this does not apply to the case in which persons that



raise or intend to raise a designated invasive alien species falling under Article
4, item (i) transfer the designated invasive alien species related to the raising
between them, and to other cases provided by order of the competent ministry.

(B S o &R 1)
(Prohibition of Releasing)

Lk MR, WA SRR UEIMR DR BN RAEMIL. MR ENRAEMITAR D Fr
TE A F R O ThHROH, MR SUTIERE (BLF D] L), ) 2 LTERL AR
W, 272l WICEIT H5EAEIE. ZORD TR,

Article 9 Designated invasive alien species related to the raising, importing, or
transferring must not be released, planted, or sowed (hereinafter "release")
outside the specified raising facility related to the relevant designated invasive
alien species; provided, however, that this does not apply in the following
cases:

— REF-HOHF A 22T TEOF IR BHEELT 556

(i) if releasing in accordance to a permission of the following Article, paragraph
(1), after obtaining the permission;

Z REOBREIZLDURICRDBHEEZ T 555G

(ii) if releasing for control under the following Chapter.

(i % DFF )
(Permission for Releasing)

FILGD . WEOBEIZ X DBROHEEIZE T 5 FIF IR0 B 1 TRESNRAED O
HEZ LE I ET2FIT. EBREOFANZZ T RIFITRE 0,

Article 9-2 (1) A person that intends to release a designated invasive alien
species for the purpose of academic research to promote control under the
following Chapter must obtain permission from the competent minister.

2 HHEOTFRZZIT LI ETHIE. EFERTTEDDL L IAITEY, EBREIZH
AIOHFEZ L2R2T TR 67220,

(2) A person that intends to obtain the permission under the preceding
paragraph must apply for the permission with the competent ministers as
specified by order of the competent ministry.

3 EHKEIX, ATEHOHFEIARD BHEO BRXE —HIZHET 2 BRIZHES L, 2
O, YN YRR R AEM O AR X ITAFT A LR I E D2 BEANR N
EEDOMOEBESTEDAREBEICEHE L TWVDHERDDL L ETRITL, REOFF
Az L TR bR,

(3) The competent minister must not grant the permission under the preceding
paragraph unless the minister finds that the purpose of the releasing related to
the application under the preceding paragraph is consistent with the purpose
provided for in paragraph (1); and that the releasing complies with the
standards specified by order of the competent ministry, such as the releasing



being unlikely to expand the habitat area of the relevant designated invasive
alien species.

4 FHEREX, FHOTFAZLELELEEX, EBEETTEDDLEZAICLY, FFAGE
AT LR RIE R B,

(4) When the competent minister grants the permission under paragraph (1), the
minister must issue a permit, as designated by order of the competent ministry.

5 H—HOFWEZZITIEIL, ZOHFMIBRLIMHEEZT 5 & &1T, RIEOFFAREE
R LRI RS20,

(5) A permittee under paragraph (1) must carry the permit referred to in the
preceding paragraph when undertaking the releasing related to that
permission.

6 FHRRFBUWHOHEIL, H—HOFAIZHOWTHERT D,

(6) The provisions of Article 5, paragraph (4) apply mutatis mutandis to

permission under paragraph (1).

(FR A7 55
(Order for Measures)

FIEO = FEBREIL, FFENREMIC L DEERFEITR LB EDN LD T2 D MLEIN
D ERODLEEIX, FUSE, FAEERHE, FNEE L TENLSGOHE XITE L
FEME (AIERBANHEIZBWTHERT 262G, ) OREICK VTSR
ERLTZEIZH LT, ZOIED7DERIBEIZIW T, YRR EN R O
Lok, YEEESNKRAEMITIR D EEED FIEOBE, M EL LT YifrEst ok
A OEILZ OO MLERFEEZ RO NS L 2mT I ENTE D,

Article 9-3 (1) If the competent minister finds it necessary so as to prevent
adverse ecological impacts due to designated invasive alien species, the
minister may order to the necessary extent for such prevention, the person in
violation of the conditions attached pursuant to the provisions of Article 4,
Article 5, paragraph (5), Article 8 or Article 9, or the provisions of Article 5,
paragraph (4) (including when applied mutatis mutandis in paragraph (6) of
the preceding Article) to take necessary measures, such as suspending the
raising of the relevant designated invasive alien species, improving the method
of raising of the relevant designated invasive alien species, or collecting the
relevant designated invasive alien species which were released.

2 EBREIEL, BIAEH - HXUIHIRE —HOF I 22 BN ZOEEA LT D
DERIZES L S OHE XL Z OEICE S SAASITER LT SEAICB W T, e
IRAEMIZ X D ERBRREFITROBENAEL, TAEALLIBEIRH DL RO D L EIT,
TOHAZMOHETZENTE D,

(2) If a permittee under Article 5, paragraph (1) or paragraph (1) of the preceding
Article violates the provisions of this Act or an order under this Act, or a
disposition under this Act, and adverse ecological impacts due to designated
invasive alien species occur or are likely to occur, the competent minister may



revoke such permission.

CER & U Je ONSE AR A
(Collection of Reports and On-site Inspection)

B+ EBEREIZ, ZOEFROITICHEZRBEIZBWT, FHREHE -HUIFHILE
D HE—HOF A 22T TWDEITK U FRESRAEY O B\ OARILE O A4 B 7
FHIZOWTHELRD D Z LN TE D,

Article 10 (1) To the necessary extent for the enforcement of this Act, the
competent minister may request a permittee under Article 5, paragraph (1) or
Article 9-2, paragraph (1) to submit reports on conditions of handling
designated invasive alien species or on necessary matters.

2 FBREIX, ZOEHEORITICHERBEIZBWT, ZOREIZ, FFEIIREDM D
28 S T AR D Mgk ST S AR D KIS B A D | ReE s kAEY . EHE oo
i S, UIBREICERSEL 2 LN TE %,

(2) To the necessary extent for the enforcement of this Act, the competent
minister may have employees enter facilities for the raising of designated
invasive alien species or areas related to a releasing, inspect items such as
designated invasive alien species or documents,, or question relevant persons.

3 HHEOMEIX. 2o na ndREAEFELER L. BREICRR L2TIER 20,

(3) The employees in the preceding paragraph must carry certificate and present
it to relevant persons.

4 FHOHEIZKLDHERIT, LEEEOTZDICERD LN D LR L TR bR
[

(4) The authority under paragraph (2) must not be construed as being granted for

the purpose of criminal investigation.

B BEAREHOBIR
Chapter IIT Control of Designated Invasive Alien Species

(EBRESEIC X DB5R)
(Control by the Competent Ministers)

Bt —k FENREMC L DERRFIROMENEL, ITELLIBENNH DY,
BIZBWNWT, YEKEORELIET H72OMENH D & XX, FERELOEORM
RATBHERE O R (UUF TEFBREE] Lo, ) 1T, ZOREOHEICEY ., BikkzE1T
IHDET D,

Article 11 (1) If adverse ecological impacts due to designated invasive alien
species occur or are likely to occur, and it is necessary so as to prevent the
occurrence, the competent minister and heads of the pertinent administrative
organs of the national government (hereinafter "competent ministers and

others") are to conduct control pursuant to the provisions of this Chapter.
2 FHEREFEZ. AEHOHEICEOMREZ T 5I2iE, EFEETTEDDLEZAITLY,



BARESEN R OB RZTENT, RICHEIT H5FHEED, ZhE2 AR LR TR B2
VY,

(2) To implement the control under the preceding paragraph, the competent
ministers and others must, as designated by order of the competent ministry,
specify the following items and make them public after hearing the opinions of
the prefectures concerned.

—  BIBROX R & 72 D REE SR AW OFESE

(i) the type of designated invasive alien species to be subjected to the control;

= BiBRZEAT O KA UM ]

(ii) an area and a period for implementing the control;

= CYBFRESCRAEM ORIE, BRECE L IRy (LI TS Lvwo, ) XiT
ZORERE B L 3 5 ETH A REEIC ST R ESN R O Kt % 2 oo iR O N
7~

(ii1) methods of control such as capturing, collecting, or killing (hereinafter
"capturing, collecting, or killing") of the relevant designated invasive alien
species or releasing of sterilized designated invasive alien species for the
purpose of control of them;

W B =5 ET5L00I1EN, EBESTED D HHE

(iv) beyond the preceding items, items specified by Order of the competent

ministry.

(R ER DRl K OFFR O IEAIZ BT 2 IERE O FF )
(Exception from the Wildlife Protection, Control, and Hunting Management
Act)

Bt 4 EBRKEENTOEIRE —HOBEIZ L DBIRITR 2 FrEs kA O S
(ZOWTIE, JBEROLRE K OFF MO IEALIZ BT D158 CEARHIUAERSE A+
W) OFUEIE, @ LR,

Article 12 To the capturing, collecting, or killing of designated invasive alien
species subjected to control implemented by the competent ministers and
others under paragraph (1) of the preceding Article, the provisions of the
Wildlife Protection, Control, and Hunting Management Act (Act No. 88 of 2002)
do not apply.

(EHI~DL A Y %)
(Entry into Land and other measures)

Br=f THEREFL BB HOBHTICKOURICHLERREIZENT, £
DOEBIZ, A D B U <IFKEICE B AD | FrEdRAEM OSSR L < I3
Lh SE, YR ENKREDOMBEEDIF L R DR ARSI EL &N T
x5,

Article 13 (1) To the necessary extent for control under Article 11, paragraph (1),
the competent ministers and others may have employees enter other persons'



lands or water surfaces, engage in capturing, collecting, or killing, or releasing
of designated invasive alien species, or cut down trees and bamboo which
interfere with the capturing, collecting, or killing of designated invasive alien
species.

2 FHEREET., ZOWMBICAHEOHEIZ L 21TAZ ST L55812E. HH0 LD,
ZOHHEE L <IFIKEOHEFE IINEARTTOFRFEICEDOEZBH L, BERALZIE~D
a2 5272007 670,

(2) If the competent ministers and others have employees engage in conduct
pursuant the preceding paragraph, the relevant competent ministers and
others, in advance, must notify the possessor of the land or the water surface,
or owners of the trees or bamboo to that effect, and give them an opportunity to
express their opinions.

3 H—HOWEIX, TSNz RmdREAELER L. BEREICR R LRTIER SR
VY,

(3) The employees in paragraph (1) must carry certificate and present it to
relevant persons.

4 EBRKEFZX, F _HOBEICL2EMET IHAICENT, HELFDHNWE
X, XIXZDOFENR 7 & X1, Z O R Tl K S SEARYT O Fr7EH
DJES 2 TR OFEFT O RIGIZEDBMONELZRT H &L bz, ZDOHEFK
CHRLEEZERICEE L 20ER L2, ZOHAIZBN T, E0ERT I
DA XITERICEFE LZHOWNT N EVENL IR Z#E LB IZ, £
T AHFEGICEELZ D ERRT,

(4) If the competent ministers and others make the notification under paragraph
(2), and the other party is unknown or the address of the other party is not
clear, the relevant competent ministers and others must post the notification
at the place of notification for the office of the municipality to which the
location of the land, water surface, or trees or bamboo regarding the
notification belongs, and publish the summary of the notification and the fact
that it has been posted, in the official gazette. In these cases, the notification is
deemed to have reached the other party 14 days from whichever comes later,
the date on which the notification was first posted, or the date of publication in

the official gazette,.

(R KO HHE)
(Compensation of Loss)

FHUE EIL ARE—HOBEIZ L DITH/IC L > THRELZZITIEITH LT, B
AP\ EREMET D,

Article 14 (1) The national government compensates the normally expected
losses incurred to a person due to an act under paragraph (1) of the preceding
Article.

2 HIEHOBEICLDMEZZIT LD LT 2T, FEREFZINLHERLR2TT

10



ANV A AN

(2) A person that intends to receive compensation under the preceding paragraph
must request it to the competent ministers and others.

3 FHEREEZ. AMHOHEIZ L D5EREZ e 21T, MET XESFELREL.
MELaa KRB @A L2 T T 67220,

(3) If the competent ministers and others receive a request under the preceding
paragraph, they must decide the amount of compensation and inform it to the
relevant requester.

(FF 2 D)
(Filing of a Suit)

B HE RISE —HOMEIZLDAREICARREH HEFIX, ZO@EMEZITIZHNBN
AUNIZEFRZ % b > THIE T XNERBOMWEATERT L2 LN TE D,

Article 15 (1) A person that is dissatisfied with a decision made under paragraph
(3) of the preceding Article may claim an increase of the amount of
compensation within six months from the date of the receipt of the notice.

2 HIEOKFZICBONTIE, Eaghs 45,

(2) With regard to the claim under the preceding paragraph, the national
government is the defendant.

(LR A fH)
(Dues of a Causer)

BrAE EHIX BB HOBEIC L DO FERMANE L 2o A BNW T,
ZORRE R ST ATHE LIEERH D L E1T. ZOMROFERP LI L 72 T2 [REIC
BT, ZOBEHOSH T —MMEAHRIELZ LN TE D,

Article 16 If the control under Article 11, paragraph (1) needs to be implemented,
and there is a person that has performed an act which causing it, the national
government may make the person bear the whole or part of expenses within to
the necessary extent for implementing the control.

(BHHE DU TTE)
(Method of Collecting Dues)

Frtsd EBEREFIT. AFOREICIVERZABRIE LS L9756 & 1%, EHE
BCEDDEIAICEY, TOAHITLI LTHHEM LI FZofRZENT [AH
&1 LW S, ) OFEEOZEOMMEIRZED T, EOMfTZm LRI b,

Article 17 (1) If the competent ministers and others intend to make a person
bear expenses pursuant to the provisions of the preceding Article, the relevant
competent ministers and others must fix the amount of expenses that they
intend to make the person bear (hereinafter "dues" in this Article) and the due
date for the payment, and order the payment, as provided for by order of the
competent ministry.

11



2 TEHREFIL, ATEOMMNBIRE TICABEGZMT LRNERD D &3, THFA
BTCEDDEIAIZEY, BURIRTHIRZEE L TEME L 2T NIER B 720,

(2) If a person fails to pay the dues by the due date for the payment under the
preceding paragraph, the competent ministers and others must fix a due date
for payment and demand the payment by a demand letter as provided for by
order of the competent ministry.

3 FHEREET. AHOBHEIZEIIEREZ Lz EiX, FEATTED D EZAICK
., AHEEOREIC, B+ - - FERBXRVWEIGEZ R T T, B EHOMAH]
FROBA NS ZOAMEOEMO A XL OAMBSIHRDIMEZEMNZ OB O/A £ T
ORI XV FHE LIEBEOER L HINT 5 Z LN TE 5,

(3) If the competent ministers and others demand payment pursuant to the
preceding paragraph, they may collect arrearages in an amount calculated by
multiplying the dues by a rate not exceeding 14.5% per annum based on the
number of days from the date following the due date for payment in paragraph
(1) to the date of completion of the payment of the dues or to the date preceding
the attachment of property for collecting the dues, as provided for by order of
the competent ministry.

4 FBREHEX B HOHEICL2BMELZZITEDN, REOBMRRTHE L2 #
RE TIZZ DM T X ABESEKROZOABEESITSR D FTHDIER S (LT ZORICE
WT DIEfia ) LW o, ) ZfiftLan & & iE, EBLOEMLSOFIizEY . 204
HEJ O EZ BN T 52 LN TE D, ZOLEICEIT 2AHE KON & O JE i
FHEDNANL X, ERLEL OHAFBIZK S S D & T 5,

(4) If a person that is demanded to pay pursuant to paragraph (2) does not pay
the dues and the arrearages of the dues in the preceding paragraph
(hereinafter "arrearages" in this Article) by the due date fixed by the
competent ministers and others on the demand letter in paragraph (2), the
relevant competent ministers and others may collect the dues and the
arrearages in accordance with cases of disposition of delinquency for national
taxes. In this case, the order of the statutory lien of the dues and the
arrearages comes next after national taxes and local taxes.

5 EMEalE, Ak oD LT 5,

(5) The arrearages come prior to the dues.

(EBREELDSNDFEIT L DPER)
(Control by Others than the Competent Ministers)

FHANS HUOTAIRHIKRIE, £ DT O KRESRED OV ThH > THE—RHE _HOH
FIZX VAR ENTZFHEHIZEESTHHDIZHONT, EBEADGTEDDLEZAICLY,
FHEREOZEDEDWHREZ T HI ENTED,

Article 18 (1) In regards with the control of designated invasive alien species
that a local government implements in conformity with the items made public
pursuant to the provisions of Article 11, paragraph (2), the local government

12



may obtain confirmation to that effect from the competent minister, as
provided for by order of the competent ministry.

2 [EHE OGRS DOFIL, & DIT 2 FeENREDDPBRICONWT, EFERS
TEDDHEZAICED, ZOEPEENOMEIICHE T HZENTE, KUE+—5F
B _HOHEICL D ARINTEFHHEICHEAS L TWLIEOEBREORBELZITHZ &
NTED,

(2) In regards with the control of designated invasive alien species that a person
other than the national government or a local government implements, the
person may, as provided for by order of the competent ministry, obtain the
certification of the competent minister that the person is capable of performing
it properly and reliably and that the control is in conformity with the items
made public pursuant to the provisions of Article 11, paragraph (2).

3 FHKREIL, FHHOMRE Lcs & IATHORBEL L& &, FHFEENTTE
WHEZAILEY, TOBEEAR LT ERGR, 8 4580 HXLFHENED
HEICEID ZNbERVIELIZEE S, FfkET 5,

(3) If the competent minister makes the confirmation under paragraph (1) or
gives the certification under the preceding paragraph, the minister must make
1t public as provided for by order of the competent ministry. The same applies
if the minister revokes the confirmation or certification pursuant to the
provisions of Article 20, paragraph (2) or (4).

4 B ZROBEITHIT AILFERNT O F - HOMER 2 2T 2B BRSURE K O T &~
HFMRLIAN DFE DT 5 8 HOFRIE 2 Z T T2 iBRICHOW T, B+ =K OHIEZE TOD
BUE L —HOMERS 2 % T I PIBRICBE T 2 8 2 s 3 2 M7 R EFUAIZ DD THE
T5, ZOHEICRENT, B F=FENESY TER) LHL01F, THITALFIED
N EHAFEZADBDET D,

(4) The provisions of Article 12 apply mutatis mutandis to the control
implemented by a local government with the confirmation in paragraph (1) and
to the control implemented by a person other than the national government or
a local government with the certification in paragraph (2), and the provisions
of Article 13 to the preceding Article apply mutatis mutandis to a local
government that has jurisdiction over affairs related to the control with the
confirmation in paragraph (1). In these cases, "official gazette" in Article 13,
paragraph (4) is replaced by "bulletin of the local government."

LS EBKREIZ. AIERFE _HORBELZIT THREZITOFITH L, ZOMikROFE
Bk F O SGEERFEIEICOWT#EZ RO D 2 ENTEX 5,

Article 19 The competent minister may request a person that has obtained the
certification in paragraph (2) of the preceding Article and that implements the
control to submit reports on the status of implementation or on other necessary

matters.

13



Fo+% BHPN\RE-HOMZR LRSS T HORBELZ T THREZITO FIX. £0
Pikra ik Lic b &, XIZOMBRZH+—RE T HOBEIZ LD AR SN FHIZ
EILTITH) 2N TER RS L EIE, ZOFLXEBREIZEM L RITIER B2
[

Article 20 (1) If a person that has obtained the confirmation under Article 18,
paragraph (1), or the certification in the same Article, paragraph (2) suspends
the control or becomes unable to perform the control in conformity with the
items made public pursuant to the provisions of Article 11, paragraph (2), the
person must notify the competent minister thereof.

2 EBKEIE, AMEOHEICEI2@HNRH 7oL X, TOBMIRIEHNGE—
HOMERXIIFREH “HOBELZRVHET LD LT D,

(2) If the competent minister receives a notification under the preceding
paragraph, the minister is to revoke the confirmation under Article 18,
paragraph (1) or the certification under the same Article, paragraph (2) related
to the notification.

3 FHKREIX HHNEE _HORBELZTZYRIZBIT 2202 BN E T 24
JE A RNRBIC SRR ESSRAY O E R FH+— R “HOBEIZ L ARSI F
HIZAPL TIT O TWRWERD D L &1, ZOMREITH HEIC L, BHEE L
YR ENREY DR E DM DO LELRIFELZRADLREZLa2mT oI LN TE D,

(3) If the competent minister finds that, in a control with the certification under
Article 18, paragraph (2), the releasing of sterilized designated alien species
for the purpose of the control fails to comply with items made public pursuant
to the provisions of Article 11, paragraph (2), the minister may order the
person engaged in the control to collect relevant designated invasive alien
species which has been released and to take other necessary measures.

4 FBREZ., FHNEE _HORBELZ T IZPBRAFE+—FKE _HOBEIZ LA
AREINTEFHICH L TIThAL TWRWERD L & &, IIZDBREIT > FHENEDO
BrEZBEIENOWERICEMRT L2 ENTERL R ERDDH & EH L ITRIFICHE
THrMEEZET, HELIBBOREZ LI XX, TOREEZWVIET Z N TX
Al

(4) If the competent minister finds that the control with certification under
Article 18, paragraph (2) is not implemented in conformity with items made
public pursuant to the provisions of Article 11, paragraph (2) or, if the relevant
competent minister finds that the person, implementing the control, has
become unable to carry out the control properly and reliably or if the relevant
person failed to submit the report specified by the preceding Article or
submitted a false report, the relevant minister may revoke the certification.

FUE RHAFEINREY
Chapter IV Unevaluated Alien Species
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(i A\ 0D J )
(Notification of Import)

B RUEENRAEY (TERAEMEZOMWENRR D Z LT X0 ARBREICRD
WEEZRIETBENRDHDLLDOTHLIHVOLINKRENE L TEEEASTTEDD D
O (EETHDLHDICRD, ) Z0H, LFFEIL, ) ZEALE S ET5HIE. &5
MU, EBERTTEDDEZAIZEY ., ZORAEINKREY OFEIHE OO FHE
BTEDDLDFHRE EBREICHITH TR 6720,

Article 21 As provided for by order of the competent ministry, a person that
intends to import unevaluated alien species (alien species specified by order of
the competent ministry as likely to cause adverse ecological impacts because of
their different nature from that of native species, limited to living ones; the
same applies hereinafter.) must previously notify the competent minister of the
type of the unevaluated alien species and other matters specified by order of
the competent ministry.

CHIE)
(Determination)

BTk EBRER, AIRICHET2EHEN o2 &%, 20/mHE=ZHLZH
MHARHALNIZ, Z O EITER 2 RHPEIN KA OWTHERAEY & 2 OME AR
L2 IR VARRFIROIEELZRIETTBENLDH 2N ENEZHEL, TOMREE
ZOEZ LIz Z@m LR hide b0,

Article 22 If the competent minister receives a notification under the preceding
Article, the minister must determine whether or not the unevaluated alien
species in the notification is likely to cause adverse ecological impacts because
of their different nature from that of native species, and inform the result to
the person that has submitted the notification within six months from the date
of the receipt of the notice.

(i A 0D il B

(Restrictions on Import)

o=k REESNKRAEMEZMAL XD LT 25FIT. EORHEINREMIZONTIE
RAEMEZDOWENRRD ZLICKVABRFEIROIEELZ LT TBEALH DL D
TRWE DORIZDOBA A2 Z T 2% TRITNE, ZORAEINREMZTAL TELR 6
AN

Article 23 A person that intends to import unevaluated alien species must not
import the unevaluated alien species before receiving the notification under
the preceding Article to the effect that the unevaluated alien species is not
likely to cause adverse ecological impacts because of their different nature
from that of native species.

(GHENZ F T D H A (AR D AR ES R AEW)
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(Unevaluated Alien Species relevant to Exporters Abroad)

BoUE RHENREDEATICEBL LS ET5FF. o0 EH, EEEST
EDDHEZAIZEY, ZORHENREDOFEEEOMD THEA T TEDDHFHE T
BREIZHITHLZ ENTE D,

Article 24 (1) A person that intends to export unevaluated alien species to Japan
may previously notify the competent minister of the type of the unevaluated
alien species and other matters specified by order of the competent ministry, as
provided for by order of the competent ministry.

2 H A+ HoEIR, AEICHEET A RBICOWTHERT 5,

(2) The provisions of Article 22 apply mutatis mutandis to the notification

provided for in the preceding paragraph.

BUED" WAREORES
Chapter IV-2 Inspection of Imported Goods

(A 1 55 D F A %)
(Inspection of Imported Goods)

B AED T EBRER. FEEAKREY UIREENREM D E L, JUIRAL
TWDABENRH LA XITEOREE (UUF TAMLE] L0nwH, ) bbb
R DHEEIE, TOWEIC, YEMAMFONIMET D L, B, M SOIHZEREIC
SMHAY, MEEALELRAE SIS, BEREICEMS S, UIMAEDTZOIZLE Rk
INEEICIRY | MEZEA RS 2 HEE TRERSE D 2 LN TE D,

Article 24-2 (1) If the competent minister finds that imported goods or their
containers or packages (hereinafter "imported goods or their containers or
packages ") have designated invasive alien species or unevaluated alien species
attached or contained, the minister may have employees enter the lands,
warehouses, vessels or aircrafts where the relevant imported goods or their
containers or packages are located, inspect the relevant imported goods or their
containers or packages, question the relevant persons, or collect the relevant
imported goods or their containers or packages within the minimum amount
required for inspection without charge.

2 AIEOHEIC X DMEORER., WA TR ESSRAEY UIAHE IR D3 &
L, MIFEALTWD & XX, EBEREZ, YmAGNELHZEL, & LIBEEL,
MITINEFAL, BLLLIFEHET I EICH L TINEHEEL, B LITFEEST X
ZlEMmTAHAIENTED,

(2) If, the result of the inspection under the preceding paragraph indicates that a
designated invasive alien species or unevaluated alien species is attached onto
or contained into the imported goods or their containers or packages, the
competent minister may disinfect or dispose imported goods or their containers
or packages, or order a person that owns or manages imported goods or their
containers or packages to disinfect or to dispose them.
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3 HHOBEIZ L HHERIZ, JUEHEECTDICRO LN LD LR L Tidk b
AN

(3) The authority under paragraph (1) must not be construed as being granted for
the purpose of criminal investigation.

(ZATHE)
(Delegation Provision)

F_FUEO= FIRE _HOBHEIC L D2MmOFRLEOELEL, THEETTED D,

Article 24-3 (1) Procedures and criteria for orders under paragraph (2) of the
preceding article are provided for by order of the competent ministry.

2 FHEREIL AMEOEELZEDOLO LT2LEE. HO0 LD, AYMOMHEIZEL
B DA R 2 A 5 MO OO Fitt i 2 A3 2 FH OB 272 0 idis
SRR

(2) If the competent minister intends to provide for the criteria of the preceding
paragraph, the minister must consult persons with relevant expertise on the
nature of the living organisms and persons with relevant expertise on other
matters.

(FAFER)
(Request for Administrative Review)
FEHNUEOM F4MNEO ZE HOBEIC K d2mEIl onTE, FEERET 2
TEMRTERY,
Article 24-4 No request for administrative review may be made against an order
under Article 24-2, paragraph (2).

BRE MEH

Chapter V Miscellaneous Provisions

(g A D 7= 60 DFEF DU EE)
(Attachment of a Certificate for Import)

B HR RESNRAEY SUIAREIEINRAEMIZEZ Y LW L OMRPESHITTE D
EE L TEBETTEDDLLDOLUANDAY) (BAETWDHHDIZRS, ) 1%, Mkt
Yy DFER A RES 2 SME O BUMBERSIZ LV BT SHIZREAEZ OO TBEE ST TED S
FAEEZIRAM L TH D O TRITIUE, AL X b2,

Article 25 (1) Other organisms (limited to living ones) than those specified by
order of the competent ministry for being easily identified as not falling under
designated invasive alien species nor unevaluated alien species must not be
imported unless a certificate issued by a foreign government agency proving
the types of the relevant organisms or other certificates provided for by order

of the competent ministry are attached.
2 HAIHOGEHEORMZET 54EMIT. EBEE D TED DML ORITHLUS DR C
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A LTI b,

(2) An organism requiring the attachment of a certificate in the preceding
paragraph must not be imported through any other place than ports or airports
specified by order of the competent ministry.

(B 0 IZHEF DM R)
(Employee Engaging in Regulation)

BRNE EBREIR. ZTOBEDO Y LEG TED DEMEZMA Db DI, HILED
S, AR LIS DI IUEE S T T L < IS
BUET DHERO—Ma TOEL LR TE D,

Article 26 (1) The competent minister may have employees that meet
requirements provided for by Cabinet Order exercise part of the powers under
Article 9-3, paragraph (1), or Article 10, paragraph (1) or (2), or Article 24-2,
paragraph (1) or (2).

2 AHHOHEIC LY EBREOHERO AT OME (KEITBWT [FENREY
WEIEERGTE ] EWo, ) X, TOHREZITI L &IE, 20D 2RI REHE 2 #
i L. BIREICIR R LT LR b0,

(2) Employees who exercise part of the powers of the competent minister
pursuant to the provisions of the preceding paragraph (in the next paragraph,
"agent of regulation for designated invasive alien species' adverse effects
prevention") must carry certification and present it to relevant persons when
the powers are to be exercised.

3 AT ZHHICHUET D b DDIED, FrENRAM B EDT 1L BGHE B LA B e T,
K5 TEDD,

(3) Beyond what is provided for in the preceding two paragraphs, matters
necessary in relation to agents of regulation for designated invasive alien

species' adverse effects prevention are provided for by Cabinet Order.

(FHERY L D FEFE D 1260 DHEE)
(Measures to enrich Scientific Knowledge)

B Es EIE. ARAEMIC KD AERREITRDEE L OZE O IEIZET 2 B
ROFRREH D7D, ZHOIZET DIFHMOIE. BH L O NI O HEtE =
DM MLERFEEZ#T D5 X 9B ORTNIET R B0,

Article 27 To enrich scientific knowledge of adverse ecological impacts caused by
alien species and the prevention thereof, the government must endeavor to
collect, arrange and analyze information, and, to promote study and take other

necessary measures relevant to the knowledge.

(5] = o> PR 0D 48 1)
(Improvement of Public Understanding)

BN EHiE, BEED), EKRESHFE L@ LT, FESCREMOBFREFICE L, [EH
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ROBEAZERD D X )BT b7,
Article 28 The government must endeavor to deepen public understanding on
the control or other activities of designated invasive alien species through

measures such as educational activities and public relation activities.

(EHRESF)
(The Competent Ministers)

B FS ZoOBEECBTIEFREIT BERE LT, 2L, BMOKEEIZHK
DHEOPIEITAR D FHICOWTIL, BERKELOBEKKERE LT 5,

Article 29 (1) The competent minister in this Act is the Minister of the
Environment ; provided, however, that with regard to matters related to
prevention of adverse effects on agriculture, forestry and fisheries, the
competent ministers are the Minister of the Environment and the Minister of
Agriculture, Forestry and Fisheries.

2 ZOERIIBTLEBANIL. EBERKEORTLIMB LT D,

(2) Order of the competent ministry in this Act is an order issued by the
competent minister.

(HEFR D ZAT:)
(Delegation of Authority)
BAED T ZOERICHET 2 EHEREOHRIL, THEEFTTEDDL L IAITK
V. WG SHRORICEET LI ENTE D,
Article 29-2 The authority of the competent minister under this act may be
delegated to the head of local branch bureaus and departments as provided for
by order of the competent ministry.

(R F 1)
(Transitional Measures)

ot ZOBEROBEICESESMEEHIEL. ISR T L H8ICBWVTE, £0
AT, T OHIE IR NG BRI L EE &l S D EENICB W T, BrEO
PR E GHNCEAT 2R EL ST, ) ZEDDL I ENTE D,

Article 30 When establishing, amending or abolishing an order under the
provisions of this Act, transitional measures (including transitional measures
on penal provisions) may be stipulated by the order to the extent deemed

reasonably necessary for the establishment, amendment or abolition thereof.

(EBE T ~DZEM)

(Delegation to the Order of Competent Ministry)
ot —% ZOBERICEDDLHODIEN, ZOEROEOD 20O D FHZ OM 2 Dk
HORMATICE LS ERFEHIT, EBEE T TED D,
Article 31 Other than those provided in this Act, procedures for the
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implementation of this Act and other matters necessary for the enforcement of
this Act are provided for by order of the competent ministry.

BARE  Eifl
Chapter VI Penal Provisions

=t % ROBZOWNTNNIEZET LT, ZFUTORERELIX=a MU
TosEI L, XTIz nix e 5,

Article 32 A person that falls under any of the following items is punished by
imprisonment for any period not more than three years or a fine not exceeding
three million yen, or both.

—  FEWNUZEOBEISER LT, WREXIXEAMZ T 5 B TREN KW D&%
T

(1) a person that raises a designated invasive alien species for the purpose of
sale or distribution in violation of the provisions of Article 4;

= B0 ZOMAEDOFERICK Y BLEF -HIIIHE NGO ZE—HOF A 2% T
=1

(i1) a person that obtains the permission under Article 5, paragraph (1) or
Article 9-2, paragraph (1) by deceit or other wrongful means;

= BEERNIFENSGOHEBICER LIEE

(iii) a person that violates the provisions of Article 7 or Article 9;

W FNEOHEIER LT, FFESNKAEYOIRGE XA % Lo

(iv) a person that has sold or distributed designated invasive alien species in
violation of the provisions of Article 8;

o FIuE I T U ZF _HOBEIC L 5 mAIGER LEE

(v) a person that has violated an order under Article 9-3, paragraph (1) or
Article 24-2, paragraph (2).

%jﬁ“jk WOBEFGDNTINIEE T LHE L. —FUTOBEE L IFETHUT
FlalCL, XX nERd 5%,

Article 33 A person that falls under any of the following items is punished by
imprisonment for a period no longer than one year or a fine not exceeding one
million yen, or both.

— B UIENGFOBEITER LicE (AIERE— 5 ATHE M 5238 T 2 F 2Bk
<o)

(1) a person that violates the provisions of Article 4 or Article 8 (excluding
those that fall under item (i) or item (iv) of the preceding Article);

= OBARFENEOBEIZ LD SN RFIGER U TR ENRAEY OfESEZ LT
H

(i1) a person that has raises a designated invasive alien species in violation of
the conditions attached pursuant to the provisions of Article 5, paragraph

20



(4);

= FRGEO FHEAREIZBWTERT2HEAEHENEHOBEIZ LD N &H0I0E
KU CTHRrESNSRAEM O E 2 LT

(iii) a person that engages in the releasing of designated invasive alien species
in violation of the conditions attached pursuant to the provisions of Article 5,
paragraph (4) as applied mutatis mutandis pursuant to Article 9-2,
paragraph (6);

B FREZHOREIC L D mmIER LiE

(iv) a person that violates an order under Article 20, paragraph (3);

f FH oS oHEICERK LEE

(v) a person that violates the provisions of Article 23.

BoHIE B ARE -HE IS CHOBREICEK LEEIE, EHIHU T O 4
(9%,
Article 34 A person that violates the provisions of Article 25, paragraph (1) or

paragraph (2) is punished by a fine not exceeding five hundred thousand yen.

BoTIE ROBZONTNNIEETL2EE. = FHHUTORI&IILT 5,
Article 35 A person that falls under any of the following items is punished by a
fine not exceeding three hundred thousand yen:
— BERE-HOHEIZLDHRELE T, NIRBOREE LIcHE
(1) a person that fails to make reports, or makes false reports under Article 10,
paragraph (1);
=BT ERECHOBEIC LD ARE LA, BT HLIEREEL . UXEMIC
* LTIk 2879, & L IZEBOMRILEZ LzH
(ii) a person that refuses, interferes or evades on-site inspection under Article
10, paragraph (2), or gives no statement or false statement in reply to
questions asked at on-site inspection;

= B ANEO ZFH -HOBEIZL A ABRES L ITEREZER, T, HLL
ROk L. SUTERICK L TR 283, 35 L <IERBOBOR 2 L7zE

(iii) a person that refuses, interferes or evades on-site inspection or collection

under Article 24-2, paragraph (1), or gives no statement or false statement in

reply to questions.

WA EAOREHR UTEAK L IEAORBA, (AL OMOUREH N, 2
DIENIIANDOEBIZEAL T, F o+ F0ORIFE TCOERITAZ LTI L EI1E, 1T
B B BT DI, EDOIENCH L TROEZFITED HEIEH %, =D NIk L T#
KEDOE RN ZFT 2,

Article 36 When a representative of a corporation or an agent, an employee or
any other worker of a corporation or an individual commits a violation set forth
in Article 32 to the preceding Article with regard to the business of the
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corporation or individual, not only the individual offender but also the
corporation is subject to a fine prescribed in the following items and the
individual is subject to the fine referred to in the relevant Articles.

— Bt R EHUT O

(i) Article 32: a fine not exceeding one hundred million yen;

= BT =S HE T ML T O e

(i1) Article 33! a fine not exceeding fifty million yen;

= ETS BARKOERIN

(iii) preceding two Articles: the fine prescribed in the respective Articles.

B R

Supplementary Provisions

(AT 51 7 )
(Effective Date)

F—% ZOEAEF, AMOBPLER LT FEEZBE R VEANICE W TES TED
HZHPOHEITT 5, 72720, MAIEBENEZOBEX, A0 A »bITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date (Cabinet Order No. 168 of June
1, 2005) provided by Cabinet Order within a period not exceeding one year
from the date of promulgation (June 2, 2004); provided, however, that the
provisions of the Article 4 of supplementary provisions come into effect as of
the date of promulgation.

(R i 1)
(Transitional Measures)

Bk EEREIZ., ZOEFREOITANCEW TS, FH=FF - HEUHE _HOBED
B X0 FRENRAEDIZ LD ERRE RO EL LT D7D OER G OEE
ERLL, ZHIZOWTHEOWRELZ KDDL ENTE D,

Article 2 (1) Even before this Act comes into effect, the competent minister may
prepare a basic policy for preventing adverse ecological impacts caused by
designated invasive alien species in accordance with the provisions of Article 3,
paragraph (1) and paragraph (2) and ask for a cabinet decision.

2 EBREIL, BIEHOERGEHICOWTREOBEOWREN H -7 & i, B2 <
INEAR LTI B0,

(2) If a cabinet decision on the basic policy in the preceding paragraph is made,
the competent minister must make it public without delay.

3 HHOBEICIVEDONIEARLEHE, ZOEFROKEITO HIZBWTE =58
—HROE ZHOBEIC LV ED BN RN R AEM L ED L AR T & BT,

(3) The basic policy provided for pursuant to the provisions of paragraph (1) is
deemed to be the basic policy provided for pursuant to the provisions of Article
3, paragraph (1) and paragraph (2) on the date this Act comes into effect.
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(B ~DEAE)
(Delegation to Cabinet Order)
Bk AIRICED D HbODIEN, ZOEROTATICE LKL L 22 2B EIX, s
TED D,
Article 3 Beyond what is provided for in the preceding Article, any necessary
transitional measures concerning the enforcement of this Act are provided for
by Cabinet Order.

(&)
(Review)

B BUFIE, Z OEREOREITER LELZRE L7ZHAICB 0T, ZOERORITOR
DAIZOWTHREFZMZ, RERHD RO DL & EIE, ZORRITEDNTHTHEOHE
EHTLLDOET D,

Article 4 After five years have passed since this Act has come into effect, the
government is to review the state of enforcement of this Act and, if the
government finds it necessary, take the required measures based on the results
thereof.
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